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HATÁROZATOK

TANÁCS ÉS BIZOTTSÁG

A TANÁCS ÉS A BIZOTTSÁG HATÁROZATA

(2007. június 25.)

az egyrészről az Európai Közösség és az Európai Atomenergia-közösség, másrészről a Svájci
Államszövetség közötti tudományos és technológiai együttműködésről szóló megállapodásnak az
Európai Közösség és az Európai Atomenergia-közösség részéről történő aláírásáról és ideiglenes

alkalmazásáról

(2007/502/EK, Euratom)

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA ÉS AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉGEK
BIZOTTSÁGA,

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó szerződésre és
különösen annak 170. cikkére, a 300. cikk (2) bekezdése első
albekezdésének első mondatával összefüggésben,

tekintettel az Európai Atomenergia-közösséget létrehozó szerző-
désre és különösen annak 101. cikke második bekezdésére,

tekintettel a Bizottság javaslatára,

mivel:

(1) A Bizottság a Közösségek nevében tárgyalásokat folytatott
az egyrészről az Európai Közösség és az Európai Atom-
energia-közösség, másrészről a Svájci Államszövetség
közötti tudományos és technológiai együttműködési meg-
állapodásról, amely a megállapodásnak a 2007. január 1-
jétől való ideiglenes alkalmazásáról is rendelkezik. Az
ideiglenes alkalmazás lehetővé teszi a svájci jogalanyok
számára, hogy részt vegyenek a hetedik keretprogram
szerinti első pályázati felhívásokban.

(2) A megállapodást 2007. február 27-én parafálták.

(3) A megállapodást alá kell írni és a megkötéséhez szükséges
eljárások befejezéséig ideiglenesen alkalmazni kell,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

(1) Az egyrészről az Európai Közösség és az Európai Atom-
energia-közösség, másrészről a Svájci Államszövetség közötti
tudományos és technológiai együttműködésről szóló megállapo-
dásnak és záróokmánynak az aláírása az Európai Közösség és az
Európai Atomenergia-közösség nevében ezennel jóváhagyásra
kerül, figyelemmel a nevezett megállapodás megkötésére.

(2) A megállapodás szövegét csatolták e határozathoz.

2. cikk

(1) A Tanács elnöke felhatalmazást kap, hogy kijelölje a
megállapodásnak és záróokmányának az Európai Közösség
nevében történő aláírására jogosult személy(eke)t, figyelemmel
a nevezett megállapodás megkötésére.

(2) A Bizottság elnöke felhatalmazást kap, hogy kijelölje a
megállapodásnak és záróokmányának az Európai Atomenergia-
közösség nevében történő aláírására jogosult személy(eke)t,
figyelemmel a nevezett megállapodás megkötésére.

3. cikk

Az egyrészről az Európai Közösség és az Európai Atomenergia-
közösség, másrészről a Svájci Államszövetség közötti tudomá-
nyos és technológiai együttműködésről szóló megállapodást
ideiglenesen alkalmazzák.
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4. cikk

(1) A Bizottság képviseli a Közösség álláspontját az Európai
Közösségek és a Svájci Államszövetség közötti tudományos és
technológiai együttműködésről szóló keretmegállapodás (1)
10. cikke által létrehozott Svájc/Közösségek kutatási bizottság-
ban az EK-Szerződés 169. és 171. cikke alapján létrehozott jogi
struktúrák megvalósítására vonatkozó szabályok Svájcban való
alkalmazásáról szóló, a megállapodás 2. cikkének (1) bekezdése
szerinti határozatokban.

(2) A Bizottság képviseli a Közösség álláspontját az Európai
Közösségek és a Svájci Államszövetség közötti tudományos és
technológiai együttműködésről szóló keretmegállapodás
10. cikke által létrehozott Svájc/Közösségek kutatási bizottság-
ban a megállapodás 6. cikkének (2) bekezdése és 6. cikkének
(3) bekezdése szerinti olyan döntések tekintetében, amelyek

azokat a svájci régiókat határozzák meg, amelyek a „Kapacitások”
egyedi program szerinti „Kutatási potenciál” munkaprogram
szerinti kutatási intézkedésekből részesülő, támogatásra jogosult
régiók lehetnek.

5. cikk

A határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjában közzé kell tenni.

Kelt Luxembourgban, 2007. június 25-én.

a Tanács részéről

az elnök

A. SCHAVAN

a Bizottság részéről

az elnök

José Manuel BARROSO
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(1) HL L 313., 1985.11.22., 6. o.


